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Usando VMware Workstation Player para
Windows

Usando VVMware Workstation Player para o Windows descreve como usar VMware estacdo de
trabalho Player ™ para criar, configurar e gerenciar maquinas virtuais em um host do Windows.

Publico-alvo

Essas informacdes destinam-se a qualquer pessoa que deseja instalar, atualizar ou usar
Workstation Player em um host do Windows.
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Introducdo e requisitos do sistema

Workstation Player é um aplicativo de area de trabalho que permite criar, configurar e executar
maquinas virtuais. Vocé também pode usar Workstation Player para baixar e executar appliances
virtuais.

Os computadores host que executam Workstation Player devem atender aos requisitos
especificos de hardware e software. As maquinas virtuais que sao executadas no Workstation
Player dao suporte a dispositivos especificos e fornecem certos recursos.

Este capitulo inclui os seguintes tépicos:
m  Requisitos do sistema de host para Workstation Player

m  Caracteristicas e especificacdes da maquina virtual

Requisitos do sistema de host para Workstation Player

O computador fisico no qual vocé instala o Workstation Player € chamado de sistema host e
seu sistema operacional € chamado de sistema operacional do host. Para executar Workstation
Player, o sistema operacional e o sistema operacional do host devem atender aos requisitos
especificos de hardware e software.

Requisitos do processador para sistemas de host
Vocé deve instalar o Workstation Player em um sistema host que atenda a certos requisitos de

processador.

Processadores suportados
Ha suporte para os seguintes sistemas host.

m  Sistemas usando processadores iniciados em 2011 ou posteriores, exceto para os sistemas que
usam os seguintes processadores.

m  Processadores Intel Atom baseados na Bonnell micro-arquitetura do 2011. Por exemplo,
Atom Z670/Z650 e Atom N570.

m  Processadores Intel Atom baseados na Saltwell micro-arquitetura do 2012. Por exemplo,
Atom S1200, Atom D2700/D2500 e Atom N2800/N2600.

m  Processadores AMD com base nas microarquiteturas do Llano e do Bobcat.
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m  Sistemas que usam os seguintes processadores.
m  Processadores Intel baseados na Westmere micro-arquitetura do 2010. Por exemplo,
Xeon 5600, Xeon 3600, Core i7-970, Core i7-980 e Core i7-990.
Requisitos do processador para sistemas operacionais Guest de 64 bits

Para processadores suportados para executar sistemas operacionais Guest de 64 bits, o sistema
do host deve usar um dos seguintes processadores.

. Uma CPU AMD com suporte AMD-V
s Uma CPU Intel com suporte para VT-x

Se vocé tiver uma CPU da Intel com suporte para VT-x, devera verificar se o suporte a VT-x

estd ativado no BIOS do sistema do host. As configuracdes do BIOS que devem ser habilitadas
para suporte a VT-x variam dependendo do fornecedor do sistema. Consulte o artigo da base
de conhecimento VMware em http://kb.vmware.com/kb/1003944 para obter informacdes sobre
como determinar se o suporte a VT-x esta ativado.

Quando vocé instala um sistema operacional de 64 bits, o Workstation Player realiza verificacdes
para garantir que o sistema host tenha um processador suportado. Ndo é possivel instalar um
sistema operacional de 64 bits se o0 sistema host ndo atender aos requisitos do processador.

Sistemas operacionais de host compativeis
Vocé pode instalar o Workstation Player nos sistemas operacionais de host Windows e Linux.

Para ver uma lista dos sistemas operacionais do host com suporte, consulte o guia de
compatibilidade do VMware online no site VMware Web.

Workstation Player ndo esta listado, mas as informacdes para o Workstation pro sdo aplicaveis ao
Workstation Player. Nao ha suporte para os sistemas operacionais que ndo estao listados para uso
em uma maquina virtual.

Requisitos de memdria para sistemas de host

O sistema host deve ter memoria suficiente para executar o sistema operacional do host, os
sistemas operacionais convidados que sao executados dentro das maquinas virtuais no sistema
host e os aplicativos que sao executados no host e nos sistemas operacionais convidados.

A memodria minima necessaria no sistema host é de 2 GB. recomenda-se 4 GB e superior.

Para oferecer suporte aos graficos Aero do Windows 7 em uma maquina virtual, € necessario pelo
menos 3 GB de memdria do sistema host.

Consulte o sistema operacional Guest e a documentacdo do aplicativo para obter mais
informacdes sobre os requisitos de memoria.

Exibir requisitos para sistemas de host

O sistema host deve ter um adaptador de video de 16 bits ou 32 bits. Use o driver de graficos mais
recente recomendado para o sistema host.
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Para oferecer suporte aos graficos Aero do Windows 7, o sistema host deve ter um processador
grafico NVIDIA GeForce 8800GT ou posterior ou um ATl Radeon HD 2600 ou posterior.

Importante Os benchmarks 3D, como o 3DMark ' 06, podem nao ser renderizados corretamente
Oou ao mesmo tempo em que executam maquinas virtuais do Windows Vista ou Windows 7 em
algum hardware grafico.

Requisitos de drive de disco para sistemas de host

Os sistemas host devem atender a certos requisitos de unidade de disco. Os sistemas
operacionais convidados podem residir em particdes de disco fisico ou em arquivos de disco
virtual.

Tabela 1-1. Requisitos de drive de disco para sistemas de host

Tipo de unidade Requisitos

Disco rigido m  Ha suporte para discos rigidos IDE, SATA, SCSI e NVMe.

m  Pelo menos 1 GB de espaco livre em disco é recomendado para cada sistema
operacional Guest e para o software do aplicativo usado com ele. Se vocé
usar uma configuracdo padrao, as necessidades reais de espaco em disco
serdo aproximadamente as mesmas que as para instalar e executar o sistema
operacional Guest e os aplicativos em um computador fisico.

B Para a instalacao, aproximadamente 200 MB de espaco livre em disco sdo
necessarios no Linux e o espaco livre em disco de 250 MB é necessario no
Windows. Vocé pode excluir o instalador apds a concluséo da instalagdo para
recuperar espaco em disco.
CD-ROM 6ptico e DVD m  As unidades dpticas IDE, SATA e SCSI s&o suportadas.
m  As unidades de CD-ROM e DVD sao suportadas.
m  Os arquivos de imagem de disco ISO sao compativeis.

Disquete As maquinas virtuais podem se conectar a unidades de disco no computador
host. Também ha suporte para arquivos de imagem de disquete.

Unidades de estado sdlido

Se a sua maqguina host tiver uma unidade de estado sdlido (SSD) fisica, o host informara os
sistemas operacionais convidados que eles estdo executando em um SSD.
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Isso permite que os sistemas operacionais Guest otimizem o comportamento. Como as maquinas
virtuais reconhecem o SSD e usar essas informacdes dependem do sistema operacional Guest e
do tipo de disco do disco virtual (SCSI, SATA, IDE ou NVMe).

= Em maquinas virtuais Linux Windows 8, Windows 10, Ubuntu e Red Hat Enterprise Linux,
todos os tipos de drive podem relatar seus discos virtuais como unidades SSD.

Observacao
m  Os discos rigidos virtuais NVMe tém suporte nativo para o Windows 8,1 e versdes
posteriores.

m  Para criar uma nova maquina virtual com um sistema operacional convidado Windows 7 ou
Windows 2008 R2 usando NVMe como disco rigido virtual, aplique o hotfix apropriado do
Windows. Consulte https://support.microsoft.com/en-us/kb/2990941 .

m  Varios sistemas operacionais Linux suportam NVMe e outros nao. Verifique com o
fornecedor do sistema operacional.

m  Em maquinas virtuais do Windows 7, apenas discos virtuais IDE e SATA podem relatar seus
discos virtuais como SSD. Os discos virtuais SCSI sao relatados como SSD quando usados
como uma unidade do sistema em uma maquina virtual ou como uma unidade mecanica
guando usado como uma unidade de dados dentro de uma maquina virtual.

Use o sistema operacional da maquina virtual para verificar se a sua maquina virtual estd usando o
SSD como seu disco virtual.

Requisitos de rede local para sistemas de host

Vocé pode usar qualquer controlador Ethernet compativel com o sistema operacional do host.

As redes nao Ethernet sdo compativeis com o uso da conversdo de enderecos de rede (NAT)
interna ou usando uma combinacdo de software de rede e roteamento de host Unico no sistema
operacional do host.

Caracteristicas e especificagcdes da maquina virtual

Workstation Player maquinas virtuais sdo compativeis com dispositivos especificos e fornecem
certos recursos.

Sistemas operacionais Guest com suporte

Um sistema operacional Guest pode ser Windows, Linux e outros sistemas operacionais
comumente usados.

Para obter a lista mais recente de sistemas operacionais Guest que VMware produtos oferece
suporte, consulte o site do guia de compatibilidade do VMware: http://www.vmware.com/
resources/compatibility/search.php .
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Workstation Player ndo esta listado, mas as informacdes para o Workstation pro sao aplicaveis ao
Workstation Player. Nao ha suporte para os sistemas operacionais que ndo estao listados para uso
em uma maquina virtual.

Para obter instru¢des sobre como instalar os sistemas operacionais Guest mais comuns, consulte
o guia de instalacdo do sistema operacional Guest VMware : http://partnerweb.vmware.com/
GOSIG/home.html .

Suporte ao processador de maquina virtual

As maquinas virtuais oferecem suporte a certos recursos de processador.

m O mesmo que o processador no computador host.

m  Um processador virtual em um sistema host que tenha um ou mais processadores légicos.

m  Até 16 processadores virtuais (multiprocessamento cruzado virtual de 16 vias ou Virtual SMP)

em um sistema host que tenha pelo menos dois processadores |6gicos.

Observacao Workstation Player considera hosts multiprocessadores com duas ou mais
CPUs fisicas, hosts de processador Unico que tém uma CPU com varios nucleos e hosts de
processador unico com hyperthreading habilitado, para ter dois processadores |légicos.

Alocacao de memdria da maquina virtual

A guantidade total de memodria que vocé pode atribuir a todas as maquinas virtuais em execucao
em um unico sistema host é limitada apenas pela quantidade de RAM no host.

A guantidade maxima de memodria para cada maquina virtual é de 64 GB.

Hines de Mac virtual compativel

Workstation Player pode executar maquinas virtuais que outros produtos de VMware criam.

VMware mdaquinas virtuais

Workstation Player executa maquinas virtuais que foram criadas usando o Workstation 4 e
versdes posteriores, GSX Server 3. X, VMware Server e ESX Server 2,5 e versdes posteriores.
Maquinas virtuais Workstation 4 executadas no modo herdado. Vocé deve usar outro produto
de VMware para atualizar as maquinas virtuais criadas em versdes anteriores a Workstation 4
antes de poder executa-las no Workstation Player.
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Instalando e usando o
Workstation Player

A instalacdo de Workstation Player normalmente envolve a execuc¢do de um assistente de GUI
padrao.

Este capitulo inclui os seguintes tépicos:

m Instalar Workstation Player em um host do Windows

Iniciar Workstation Player

m Usar a janela de Workstation Player

m  Transferindo arquivos e texto

m  Baixar um appliance virtual no Workstation Player

m  Remover um Hine virtual Mac da biblioteca no Workstation Player

m  Desinstalar o Workstation Player

Instalar Workstation Player em um host do Windows

Vocé instala Workstation Player em uma maqguina Windows executando o assistente de
instalacao.

Pré-requisitos

m  Verifique se a sua maquina Windows atende aos requisitos do sistema do host. Consulte
Requisitos do sistema de host para Workstation Player.

m  Baixe o arquivo Workstation Player Installer para a sua maquina Windows. Vocé pode obter o
arquivo do instalador Workstation Player no site VMware Web.

m  Se vocé estiver instalando a versao adquirida do Workstation Player, verifique se vocé tem
uma chave de licenca.

Vocé pode usar Workstation Player livre de cobranca para uso ndo comercial. Quando vocé

usa o Workstation Player pela primeira vez, vocé pode inserir seu endereco de e-mail e usa-lo
gratuitamente, ou vocé pode inserir sua chave de licenca adquirida para usar Workstation Player e
ter acesso a recursos adicionais.

VMware, Inc. Traduzido automaticamente 16
SOLO NETWORK  (11) 4062-6971 (21) 4062-6971 (31)4062-6971 (41)4062-6971 (43)4062-6971 (44)4062-6971 (48)4062-6971 (51)4062-6971 (61)4062-6971 (71)4062-7479



SOLO NETWORK  (11) 4062-6971 (21) 4062-6971 (31)4062-6971 (41)4062-6971 (43)4062-6971 (44)4062-6971 (48)4062-6971 (51)4062-6971 (61)4062-6971 (71)4062-7479
Usando VMware Player de esta¢do de trabalho para Windows

Procedimentos
1 Na sua maquina Windows, clique duas vezes no arquivo Workstation Player Installer.

O nome de arquivo do instalador € semelhante ao VMware-Player- xxxx-xxxX . exe ,em
que xxxx-xxxx é a versdo e os numeros de compilagao.

2 Siga os prompts para concluir a instalacao.

3 (Opcional) Para ativar os recursos do Workstation Player, inicie o Workstation Player e insira a
sua chave de licenca.

a Clique duas vezes no icone Workstation Player ou selecione iniciar (Start) > todos os
programas (All Programs) VMware Player Workstation Player para iniciar.

b Selecione inserir uma chave de licenca para permitir o uso comercial: (Enter a license
key to allow commercial use:).

c Digite sua chave de licenca e clique em continuar (Continue).

Executar uma instalacdao do Workstation Player autbnoma em um
host do Windows

Vocé pode usar o recurso de instalacdo autdnoma do Microsoft Windows Installer (MSI) para
instalar o Workstation Player nos sistemas de host do Windows sem precisar responder aos
prompts do assistente. Esse recurso é conveniente em uma grande empresa.

Pré-requisitos

m  Verifigue se o sistema host atende aos requisitos de sistema do host.

m  Obtenha o software e a chave de licenca do Workstation Player.

m  Verifigue se o computador host tem a versdo 2,0 ou posterior do mecanismo de tempo de
execucado do MSI. Esta versdo do instalador esta disponivel em versées do Windows a partir
do Windows XP e esta disponivel na Microsoft. Para obter mais informacdes, consulte o site
do Microsoft Web.

m  Familiarize-se com as propriedades de instalacao do. Consulte Propriedades de instalacao.

Procedimentos

1 Facga login no sistema host como o usuario administrador ou como um usuario que € membro
do grupo de administradores locais.

Se vocé fizer login no sistema host como o usudrio administrador ou como um usuario que é
membro do grupo de administradores locais.

2 Extraia a imagem de instalacao administrativa do arquivo de configuracao.

O nome de arquivo de configuracao é semelhante ao VMware = Player—-xxxX-XxXx. exe

em gue xxxx-xxxx € aversdo e o numero da compilacdo.
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Por exemplo, se vocé inserir setup. exe/? , O sinalizador exibe uma caixa de mensagem do
Windows com o uso da linha de comando para o instalador.

3 Insira o comando de instalacdo em uma linha.

O exemplo a seguir instala Workstation Player:

VMware-player-x.x.X-xXxxxxx.exe /s /v/qn EULAS AGREED=1 SERIALNUMBER="XXXXX~XXXXX~XXXXX~

XXXXKK-XXXXX"

Vocé pode usar a propriedade INSTALLDIR opcional para especificar um caminho de arquivo
para a instalacdo diferente do local padrdo.

Observacao As aspas duplas ao redor do caminho do arquivo sdo importantes. Todos os
argumentos MSI sao passados com a opcao /v. As aspas externas agrupam os argumentos
MSI e as aspas duplas colocam uma aspa nesse argumento.

Vocé também pode executar uma desinstalacdo de Workstation Player autbnoma em um host
do Windows. O exemplo a seguir desinstala Workstation Player e remove a licenca do host.

VMware-player-x.x.x—-xxxxxx.exe /s /v"/qn REMOVE=ALL"

Propriedades de instalacao

Quando vocé executa uma instalacdo autdnoma do Workstation Player, é possivel personalizar a
instalacao especificando as propriedades de instalacdo no comando de instalacao.

Para especificar uma propriedade de instalacdo no comando de instalacdo, use o formato
Propriedade = " valor". Um valor de 1 significa verdadeiro e um valor de O significa falso.

Tabela 2-1. Propriedades de instalagdo

Propriedade Descricao Valor Padrao

AUTOSOFTWAREUPDATE Permite atualizacdes automaticas para Workstation Player 1
quando uma nova compilagéo é disponibilizada.

DATACOLLECTION Envia informacdes de experiéncia do usuario para VMware. 1

DESKTOP SHORTCUT Adiciona um atalho na drea de trabalho quando Workstation 1
Player € instalado.

ENABLE VIRTUAL PRINTING  Habilita o suporte para aimpressao virtual do ThinPrint no host O
Windows apds a instalacdo.

EULAS AGREED Permite que vocé aceite silenciosamente os EULAs do produto. O
Defina como 1 para concluir a instalagdo ou a atualizagéo.

INSTALLDIR Instale Workstation Player em um diretdério diferente do local de  C:\Arquivos de
Workstation Player padrdo. programas (86)
VMware VMware
Player
KEEP_LICENSE Especifica se as chaves de licenga serdo mantidas ou removidas 1
quando Workstation Player for desinstalado.
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Tabela 2-1. Propriedades de instalagdo (continuacao)

Propriedade Descricdo Valor Padréo

KEEP_SETTINGFILES Especifica se os arquivos de configuracao serdo mantidos ou 1
removidos quando Workstation Player for desinstalado.

SERIALNUMBER Permite que vocé insira a chave de licenca quando Workstation
Player estiver instalada. Insira a chave de licenca com hifens,
por exemplo, "XXXXX-XXXXX=XXXXX-XXXXX-XXXXX".

SIMPLIFIEDUI Ative ou desative certos recursos da interface do usudrio do (0]
Workstation Player.

SOFTWAREUPDATEURL Especifica uma URL personalizada para o gerenciamento de
atualiza¢gbes de software (separado do vmware.com).

STARTMENU_SHORTCUT Adiciona um item de menu Iniciar (Start) quando Workstation 1
Player estd instalado.

SUPPORTURL Defina uma URL de suporte ou um alias de e-mail
especificamente para os usuarios entrarem em contato com os
problemas do produto por meio do menu Workstation Player
ajuda (Help).

Iniciar Workstation Player

Quando vocé inicia o Workstation Player, a janela Workstation Player é aberta.

Vocé pode ter um atalho de area de trabalho, um atalho de inicio rdpido ou uma combinacdo
dessas opcdes, além de um item de menu Iniciar (Start).

Procedimentos

¢ Selecione iniciar (Start) > programas (Programs) > VMware Player .

Usar a janela de Workstation Player

Vocé interage com Workstation Player e maquinas virtuais por meio da janela Workstation Player.
A melhor maneira de aprender a usar o Workstation Player € usa-lo. A janela de Workstation
Player é projetada para ser intuitiva e facil de usar.

Procedimentos

¢ Use os icones na guia Home (Home) para criar uma nova maquina virtual, abra uma maquina
virtual existente, baixe um appliance virtual ou visualize o Workstation Player sistema de ajuda.

¢ Selecione uma maquina virtual desligada na biblioteca do consulte a visualizagdo Resumo.

O modo de exibicao de resumo mostra um resumo das informacdes de configuracao e do
estado da maquina virtual. Vocé pode iniciar a maquina virtual e editar as configuracdes da
maquina virtual no modo de exibicdo Resumo.
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¢ Selecione uma maquina virtual desligada na biblioteca e clique em reproduzir maquina virtual
(Play virtual machine) para iniciar a maquina virtual e ver a exibicao do console.

O modo de exibicao do console é como a exibicdo do monitor de um computador fisico.

¢ Selecione uma maquina virtual na biblioteca e use o menu virtual Mac Hine na barra de menus
para executar todas as operacdes da maquina virtual para a maquina virtual selecionada.

¢ Quando uma maquina virtual estiver ligada, use o0s icones na barra de status para executar
acdes em dispositivos virtuais, como discos rigidos, unidades de CD/DVD, unidades de
disquete e adaptadores de rede.

Vocé pode clicar ou clicar com o botdo direito do mouse em um icone de dispositivo removivel
para conectar ou desconectar o dispositivo ou editar suas configuracdes.

¢ Use a VMware janela do Player para acessar informacdes sobre a instalagcdo do Workstation
Player, incluindo informacdes de chave de licenca.

Cligue em Player > ajuda (Help) > sobre VMware Player estacdo de trabalho .

m  Se vocé tiver uma licenca individual para Workstation Player, a chave sera exibida na
secdo informacdes de licenca no campo tipo de (Type). Ela é rotulada individuais e é
seguida pela sua chave de licenca.

m  Se vocé tiver uma versdao do Workstation Player licenciada para varios usuarios, o campo
tipo de (Type) exibird vo/lume e a sua chave de licenca ndo sera exibida.

m  Se vocé ndo tiver inserido uma licenca para Workstation Player, o campo tipo de (Type)
exibird ndo aplicdvel e uma chave de licenca nao serd exibida.

m  Se vocé tiver uma chave de licenca de avaliacdo para Workstation Player, o campo tipo
de (Type) exibird ndo aplicavel . A data em que a chave de licenca de avaliacao expira
também é exibida.

Transferindo arquivos e texto

Vocé pode usar os recursos de arrastar e soltar e copiar e colar, pastas compartilhadas e unidades
mapeadas para transferir texto e arquivos entre o sistema host e as maquinas virtuais.

Usando o recurso de arrastar e soltar

Vocé pode usar o recurso de arrastar e soltar para mover arquivos e diretdrios, anexos de e-mail,
texto sem formatacdo, texto formatado e imagens entre o sistema host e as maquinas virtuais.

Vocé pode arrastar arquivos ou diretdrios entre as localizagdes a seguir.

m  Gerenciadores de arquivos, como o Windows Explorer, no sistema host e nas maquinas
virtuais.

m  Um Gerenciador de arquivos para um aplicativo que suporta o recurso de arrastar e soltar.

m  Aplicativos, como gerenciadores de arquivos zip, que oferecem suporte a extracdo de arrastar
e soltar de arquivos individuais.
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m  Maquinas virtuais diferentes.
O arrastar anexos de e-mail € especialmente Util no modo Unity.

Quando vocé arrasta um arquivo ou uma pasta entre o host e uma maquina virtual, Workstation
Player copia o arquivo ou a pasta para o local onde vocé o solta. Por exemplo, se vocé soltar um
arquivo no icone da area de trabalho de um processador de texto, o processador de texto abrira
uma copia do arquivo original. O arquivo original ndo inclui as alteracdes que vocé faz na copia.

Inicialmente, o aplicativo abre uma cdpia do arquivo armazenado no diretdrio temporario. No
Windows, o diretério Temp é especificado na varidvel de ambiente ¢TEMPS. NO Linux e no Solaris,
o diretério Temp é /tmp/VMware DnD . Salve o arquivo em um diretdrio diferente para proteger
as alteracdes feitas.

Requisitos e restricdes de arrastar e soltar
O recurso de arrastar e soltar tem certos requisitos e restricdes.

m  Vocé deve instalar as ferramentas de VMware em uma maquina virtual para usar o recurso de
arrastar e soltar.

m O recurso de arrastar e soltar exige que 0s hosts Linux e convidados executem os convidados
do X Windows e do Solaris 10 para executar um servidor xorg X e JDS/GNOME.

m  Vocé pode arrastar imagens entre aplicativos em hosts do Windows e aplicativos somente
para convidados do Windows. Nao ha suporte para o arrastamento de imagens para hosts
Linux ou convidados.

m  Vocé pode arrastar arquivos e diretdrios, anexos de e-mail, texto sem formatacao e texto
formatado entre os hosts Linux e Windows e os somente convidados Linux, Windows e Solaris
10.

m O arrastar anexos de e-mail esta restrito a imagens ou arquivos menores que 4 MB.

= Arrastar texto sem formatacdo e texto formatado (incluindo a formatacao) é restrito a valores
inferiores a 4 MB.

m  Arrastar texto é restrito a texto em idiomas que podem ser representados por caracteres
Unicode.

m  Workstation Player usa o formato PNG para codificar imagens que sdo arrastadas. O recurso
de arrastar imagens é restrito a imagens menores do que 4 MB apds a conversdo para o
formato PNG.

Como utilizar o recurso copiar e colar

Vocé pode recortar, copiar e colar texto entre maquinas virtuais e entre aplicativos em execucao
em maqguinas virtuais.

Vocé também pode recortar, copiar e colar imagens, texto sem formatacao, texto formatado e
anexos de e-mail entre aplicativos em execucao no sistema host e aplicativos em execucdo em
maquinas virtuais.
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Copiar e colar anexos de e-mail é especialmente util no modo Unity. Use as teclas de atalho
normais ou as op¢des de menu para recortar ou copiar e colar.

Requisitos e restricdes de copiar e colar

O recurso de copiar e colar tem certos requisitos e restricées.

m  Vocé deve instalar as ferramentas de VMware em uma maquina virtual para usar o recurso
copiar e colar.

m O recurso de copiar e colar funciona com os hosts Linux e Windows e somente convidados
com Linux, Windows e Solaris 10.

m O recurso de copiar e colar exige que os hosts Linux e convidados executem os convidados do
X Windows e do Solaris 10 para executar um servidor xorg X e JDS/GNOME.

m  Copiar e colar anexos de e-mail é restrito a imagens ou arquivos menores que 4 MB.

m  Copiar e colar texto sem formatacado e texto formatado (incluindo a formatacao) é restrito a
valores menores que 4 MB.

m  Copiar e colar texto é restrito a texto em idiomas que podem ser representados por caracteres
Unicode.

m  Workstation Player usa o formato PNG para codificar imagens que sdo copiadas e coladas.
Copiar e colar imagens é restrito a imagens menores que 4 MB apds a conversdo para o
formato PNG.

m Nao é possivel copiar e colar arquivos entre maquinas virtuais.

Baixar um appliance virtual no Workstation Player

Vocé pode baixar um appliance virtual do no Workstation Player. Um appliance virtual é
um aplicativo de software predefinido, pré-configurado e pronto para ser executado que é
empacotado com o sistema operacional em uma maquina virtual.

Procedimentos

¢ Selecione Player > arquivo (File) > download de um appliance virtual (Download a Virtual
Appliance).

Resultados

Um navegador Web é aberto para a pagina Virtual Appliance Marketplace no site VMware Web.
Vocé pode navegar e baixar appliances virtuais a partir desta pagina.

Remover um Hine virtual Mac da biblioteca no Workstation
Player

Quando vocé abre uma maquina virtual no Workstation Player, ela € adicionada a biblioteca de
maquinas virtuais. Vocé pode remover uma maquina virtual que ndo estd usando da biblioteca.
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Usando VMware Player de estacdo de trabalho para Windows

A remocao de uma maqguina virtual da biblioteca ndo exclui a maquina virtual ou qualquer um de
seus arquivos do sistema de arquivos do host. A maquina virtual é removida apenas da biblioteca.
Se vocé abrir novamente a maquina virtual, a maquina virtual serd adicionada novamente a
biblioteca.

Pré-requisitos

Desligue a maquina virtual.

Procedimentos

¢ Selecione a maquina virtual, cligue com o botdo direito do mouse e selecione remover VM da
biblioteca 